
*!*«*■» * IZHAJA VSAK TOREK, ČETRTEK IN SOBOTO. Cena posamezni številki Din 1-50.

TRGOVSKI LIST
Časopis la  trgovino. Industrijo In obrt.

Naročnina za ozemlje SHS: letno 180 Din, za V2  leta 90 Din, za % leta 45 Din, 1 Uredništvo in upravništvo je v Ljubljani v Gregorčičevi ulici štev. 23.
we*ečno 15 Dinj za inozemstvo: 210 Din. — Plača in toži se v Ljubljani. ! Dopisi se ne vračajo. — Številka pri poštni hranilnici v Ljubljani 11.953.
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LETO XI. Telelon št. 2552. LJUBLJANA, v soboto, dne 13. oktobra 1928. Telefon št. 2552. ŠTEV. 122.

Ing. M. Šuklje:

železniške blagovne tarifa.
Že mesec dni razpravlja Tarifni od

bor o povišanju blagovnih tarif, in se 
naj to povišanje ne izvede linearno, 
marveč po vrsti blaga. Podražil bi se 
prevoz za one vrste, ki tako podra
žitev še prenesejo. Stvar je v tem, da 
hoče ministrstvo saobračaja dvigniti 
dohodke železniške uprave za 400 do 
500 milijonov dinarjev, češ da se mo
ra  vsaj deloma pokrtii izkazani p ri
manjkljaj. Posebno mučno in nerodno 
pa je, da se napoveduje povišanje 
tarif baš v času, ko je naše gospodar
stvo utrpelo ogromno škodo vsled po
m anjkanja vagonov! Naše železniške 
tarife so dosti visoke in v večini po
stavk znatno višje nego so tarife so
sednih držav. Če pa se govori o po
višanju tarif za nekatere  artik le, po
tem se naravno misli le na take a rti
kle, ki se prevažajo v velikih mno
žinah, k jer utegne povišanje v resnici 
doprinesti izdatne vsote. Tako pri
dejo v* poštev zlasti premog, les in 
opeka. Dober del računa naj zopet 
plača Slovenija! *

Meseca avgusta 1928 je nastopilo 
izredno pom anjkanje vagonov, ki je 
naši deželi prizadelo škodo, katera 
gre v stotine milijonov. Meseca sep
tem bra se je zdelo, da bo železniški j 
prom et sploh prenehal, kajti dostava 
vagonov ni krila  niti 10% potrebe. 
Železniška uprava ne more odvrniti 
očitka, da je po večini ona zakrivila 
tako nemogoče stanje in vse k ru te  po
sledice. Priznati pa moramo, da je 
vlada energično pritisnila na upravo 
železnic ter jo zdram ila iz lene zaspa
nosti. Položaj se je prilično izboljšal. 
Zato pa nam preti nova kazen v ob
liki podražitve prevoznih tarif za naj
važnejše naše proizvode. Pam etni lju
dje sodijo, da bi se dohodki državnih 
železnic izdatno povečali, če bi se 
železniški prom et vršil v redu  in 
točno, in če bi se pravilno odvažalo 
blago, ki čaka na odpremo. Nikakor 
pa ni dopustno, da naj naše gospodar
stvo s povišanimi tarifami nadomesti 
izpadek, k i ga je železniška uprava 
sama zakrivila, ker ni opravila naro
čenih prevozov.

Splošno se smatra, da je problem 
konkuriranja železniškega prevoza s 
cenejšim transportom  po plovnih re 
kah težaven. Pravijo: udarjeni smo, 
ke r je vodna pot po Savi in Donavi 
toliko cenejša; kako naj pride blago 
iz Slovenije v Srbijo, ko moramo pla
čati dragi železniški prevoz, dočim 
ima avstri jska in nemška roba na raz
polago vodo navzdol. Ministrstvo sa- 
obračaja rešuje ta težavni problem na 
dosti enostaven način, da namreč po
viša železniške tarife, baš kakor da 
se naj železniški transport na večje 
distance sploh opusti. Potem bo dosti 
lokomotiv in vagonov.

Mi zahtevamo drugačno rešitev te
ga problema. Zahtevati moramo, da 
se naj blagovne tarife povsod tam, 
k jer naj konkurirajo z vodno cesto, 
znižajo v toliki meri, da se bistveno 
približajo vodnim tarifam! Neka raz
lika sme ostati, k e r je železniški p re 
voz prikladnejši in sigurnejši. Da pa 
bi iz tarifarnih razlogov uživala ino
zemska roba na naših domačih trži
ščih nedosežno prednost pred domačo 
robo, je docela absurdno!

Dosedaj se menda ni nihče osmelil 
do teze, ki je gori izrečena, da se naj 
železniške tarife — v konkurenci z 
vodnimi — ravnajo po slednjih. Ta 
zahteva pa ni tako paradoksna, kakor 
se m orda zdi na prvi pogled. Nedvom

no je, da uživata država in narod 
znatne koristi od cenene rečne plov
be. Te koristi se dajo izraziti ne le v, 
naštevanju, marveč tudi v številkah. 
Ravnotako pa se bi dale našteti in v 
številkah izraziti koristi iz enako ce- 
nih konkurenčnih železniških tarif. 
Premog in les iz Slovenije bi sc bolje 
prodala in v Srbiji ceneje kupila, do
biček tukaj in tam. In naravno da bi 
davčni aparat veseleje škripal, ker 
bi bilo vse več blagostanja in prom e
ta. Končno bi niti železnice ne imele 
znatne izgube, če bi namreč poslovale 
v redu  in se zavedale, da je treba 
skrbeti za zadosten park lokomotiv 
in vagonov. Kajti naloga železnic je, 
da prevažajo robo.

Vsak državljan bi železnicam pri
voščil ugodno bilanco. Toda: državne 
železnice niso pridobitno podjetje v 
tem smislu, da morajo za vsako ceno 
izkazati dobiček. Železna cesta je pač 
cesta, in ceste niso pridobitna pod
jetja v onem smislu. Fiskalno nazi- 
ranje gospodov zastopnikov m inistr
stva saobračaja, kakor ga kažejo in 
poudarjajo v razpravah tarifnega od
bora, je popolnoma pogrešno in utegne 
prizadeti državi nenadomestno škodo. 
Sedaj se več ne govori o komercijali- 
zaciji železnic, zato pa se je razpaslo 
neko profitistično razpoloženje, ki iz
vira iz kvarnega fiskalizma. Bridko 

1 razočaranje so doživeli zastopniki go
spodarskih naprav, trgovci in indu
strije!, ki so bili povabljeni na ankete 
tarifnega odbora v Celje in v Zagreb. 
Njih argum enti niso našli prijaznih

Naš uvoz v avgustu 1928.
Po podatkih naše trgovinske statisti

ke, ki jo objavlja »Privredni Pregled«, 
znaša naš uvoz v mesecu avgustu t. 1- 
125.105 ton v vrednosti 645,407.257 Din, 
medtem ko je v tem mesecu minulega 
leta znašal 132.040 ton v vrednosti 
629,579.106 Din. Iz tega se vidi, da je 
naš uvoz padel v mesecu avgustu t. 1. 
za 6945 ton ali za 5-26%, po vrednosti pa 
narastel za 15,828.151 Din ali za 2-51%. 
Ako primerjamo uvoz glavnih predme
tov v mesecu avgustu t. 1. z uvozom teh 
predmetov z istim mesecom minulega 
leta, vidimo, da je v mesecu avgustu 1.1. 
najbolj padel uvoz bombaževe tkanine 
(manj za 366 ton v vrednosti 26' 1 milj. 
dinarjev). Poleg tega je padel uvoz svi
lene tkanine za 3 tone v vrednosti 47 
milj. Din, železnega lima za 1376 ton v 
vrednosti 4-1 milj. Din, surove kave za 
303 tone v vrednosti 3'9 milj. Din, volne
ne tkanine za 52 ton v vrednosti 3 
milj. Din, surovega bombaža za 212 ton 
v vrednosti 2‘9 milj. Din itd.

Na drugi strani pa se opazi povečanje 
uvoza železniškega materijala (več 8739 
ton v vrednosti 29'1 milj. Din), dalje po
večanje uvoza strojev, raznih aparatov 
(več 850 ton v vrednosti 1P5 milj. Din) in 
uvoza sladkorja (več 2823 ton v vredno
sti 10-7 milj. Din). Poteg tega se je še 
povečal uvoz železa — predelanega in 
nepredelanega — za 5'7 milj. Din, riža 
za 4 milj. Din, surove nafte za 3*9 milj. 
Din itd.

Celokupen izvoz za prvih 8 mesecev 
t. 1. znaša 975.479 ton v vrednosti 5 mili
jard 87,256.383 Din, a za isto dobo mi
nulega leta 804.225 ton v vrednosti 
4.542,829.885 Din. Torej je naš uvoz več
ji za prvih osem mesecev t. 1. za 171.254 
ton ali 21-29% v vrednosti 544,426.498 
dinarjev ali 11-98%.

Najvažnejši predmeti našega uvoza v 
mesecu avgustu t. 1. so bili:

ušes, železniška uprava vztraja na 
svojem apetitu.

Tarifni odbor je le posvetovalen 
organ m inistrstva. V endar je kazal 
zdravo strem ljenje, spraviti tarife v 
sklad z gospodarskimi potrebami de
žele. Ko pa je m inistrstvo saobračaja 
na posvetovanjih v Beogradu, v dneh 
1. do 8. oktobra t. 1. le ostalo pri za
htevi po znatnem povišanju tarif za 
masne artikle, tedaj se je pojavil 
usodepoln razkol v samem tarifnem 
odboru. Gospodje iz južnih krajev so 
iznenada pokazali željo otresti se  kon
kurence slovenskih producentov, in 
šli so v boj proti slovenskim mlinom 
in opekarnam, proti slovenskemu le
su in premogu. Prišlo je celo tako da
leč, da sc je propagirala kilom eter- 
ska tarifa, tedaj tarifa, ki naj enako
merno raste z daljino! Na žalost smo 
opazili, da se je velevažnih posveto
vanj Tarifnega odbora v Beogradu 
udeležil samo eden naših zastopnikov 
v odboru, gospod Ivan Mohorič, d o 
č im  s o  m a n j k a l i  v s i  o s t a l i  
t r i j e  g o s p o d j e !  Ne morem, da 
ne bi prav krepko grajal take zamud
nosti.

Slovenske gospodarske korporacije 
so priglasile svoje odločne proteste 
proti povišanju tarif za naše poglavit
ne proizvode. Gotovo je, da bodo ti 
protesti imeli vsaj delen uspeh. P ra 
vilno pa bodo državne železnice po
slovale šele takrat, ko se bo železni
ška uprava zavedala svojih nalog in 
ko se bo odrekla pogrešenem u fiska- 
lizmu.

Koli Vred
čina nost v
v to milj.
nah Din

Bombaževe tkanine 1.054 67-0
volnene tkanine 285 43-7
stroji, sprave in aparati 2.524 39-3
tračnice in različen železni -

ški materijal 9.529 32-1
razni železni izdelki 2.494 26-7
surov bombaž 638 17-1
surova kava 688 16-4
kože domačih živali 542 13-7
riž 3.054 13-6
sladkor 3.363 13-4
kamena in morska sol 5.483 13-1
predelano in napolprede-

lano železo 5.114 13-0
elektrotehnični predmeti 263 12-6
premog 35.050 12-4
prevozna sredstva 403 10-8
volneno predivo 133 10-3
vreče * 6:10 8-6
surova nafta 8.462 8-1
železni lim 2.168 7-6
svilene tkanine 15 6-5
tiskarski papir 1.062 5-6
železne cevi 988 5-2
rastlinska olja 510 4-9
vse ostalo 39.880 207-5

skupaj 125.103 645-4

Prvih 10 uvoznih predmetov smo uvo
zili v mesecu avgustu iz sledečih glav
nih dežel:

Bombaževe tkanine iz: Češkoslovaške 
498 ton v vrednosti 30'3 milj. Din ali 
45-31%; Italije 300 ton v vrednosti 19 
milj. Din ali 21-34%; Avstrije 118 ton 
v vrednosti 7-7 milj. Din ali 11-56%.

Volnene tkanine iz: Češkoslovaške 131 
ton v vrednosti 18-6 milj. Din ali 42-57 
odstotkov; Avstrije 63 ton v vrednosti 10 
milj. Din ali 22-77%; Nemčije 28 ton v 
vrednosti 4-5 milj. Din ali 10-35%.

Stroji, sprave in aparati iz: Nemčije 
982 ton v vrednosti 16-3 milj. Din ali

41-48%; Avstrije 482 ton v vrednosti 
6-3 milj. Din ali 16-14%; Madžarske 344 
ton v vrednosti 5.5 milj Din ali 13-95%.

Bombaževo predivo iz: Italije 315 ton 
v vrednosti 12-2 milj. Din ali 33-77%; 
Češkoslovaške 206 ton v vrednosti 8-9 
milj. Din ali 24-63 %; Avstrije 79 ton v 
vrednosti 4-8 milj. Din ali 13-31 %.

Tračnice in železniški materijal iz: 
Češkoslovaške 5703 tone v vrednosti 18-2 
milj. Din ali 56-60%; Poljske 2683 ton v 
vrednosti 8'6 milj. Din ali 26-86%; Av
strije 970 ton v vrednosti 42 milj. Din 
ali 13-16 %.

Razni železni predmeti iz: Avstrije 798 
ton v vrednosti 10-4 milj. Din ali 38'98 
odstotkov; Nemčije 925 ton v vrednosti 
9-4 milj. Din ali 35-10%; Češkoslovaške 
207 t v vrednosti 3 milj. Din ali 11-14%.

Surov bombaž iz: Zedinjenih držav
344 ton v vrednosti 1P3 milj. Din ali 
65-95%; Indije Anglije 293 ton v vredno
sti 5-8 milj. Din ali 34-05%.

Surova kava iz: Brazilije 587 ton v
vrednosti 14 milj. Din ali 85-68 %; An
glije 65 ton v vrednosti P5 milj. Din ali 
9-07%; Italije 23 ton v vrednosti 0-5 
milj. Din ali 2'78%.

Kože — nepredelane — domačih ži
vali iz: Italije 185 ton v vrednosti 2-7 
milj. Din ali 19-58%; Holandije 88 ton 
v vrednosti 2 milj. Din ali 14-82%; Nem
čije 60 ton v vrednosti 1.8 milj. Din ali 
13-30%.

Riž oluščen iz: Italije 2101 tona v
vrednosti 9-7 milj. Din ali 71-43%; In
dije Anglije 806 ton v vrednosti 0’9 milj. 
Din ali 2-42%.

Trgovinska bilanca. Za prvih osem 
mesecev t. 1. je znašal naš izvoz 3.874-6 
milj. Din, a uvoz 5.087-2 milj. Din. Iz 
tega je razvidno, da je naša trgovinska 
bilanca pasivna za prvih osem mesecev, 
t. j. za 1.212-6 milj. Din ali za 23-84%.

IIMELJSKIM TRGOVCEM IN HME
LJARJEM.

Tvrdka I. Lavrič & Conrp. v Stras
bourgu (Francija) je sporočila sekciji 
hmeljskih trgovcev pri sreskem gremiju 
trgovcev v Celju, da prevzema hmelj v 
komisijsko prodajo; posebno še želi naš 
hmelj iz Slovenije, da ga plasira na 
francoskem in belgijskem trgu. Pripo
minja, da doseže najboljše cene. V zad
njem času prodaja štajerski hmelj po 
850 do 970 frankov za 50 kg frank o ne
ocarinjeno Strasbourg. Vsem krnel jskini 
trgovcem in hmeljarjem priporočamo 
gorenjo tvrdko, ki se bo kot slovensko 
podjetje gotovo bolj potrudila za proda
jo slovenskega hmelja kakor pa tuje 
tvrdke. Naslov tvrdke: I. Lavrič & Co., 
Strasbourg, Rue de Vieux-Marclie-aux- 
Vins. — Načelstvo.

*  *  *

ZA POSPEŠEVANJE KULTURE LANU
V NAŠI DRŽAVI.

Kakor poročajo iz Beograda, je kme
tijsko ministrstvo odobrilo 100.600 Din 
za pospeševanje kulture lanu v naši dr
žavi. Ta vsota je namenjena za nakup 
lanenega semena v Litvi, ki se bo pro
dajalo kmetovalcem v sremski in osi
ješki oblasti po 300 Din za meterski 
stot, dočim znaša cena v prosti trgo
vini okrog 900 Din. Seme bo delila kme
tovalcem osješka tvrdka Industrija lana 
d. d., prej Ivan Fiedler. Za produkcijo 
lanu je že nekaj let konjunktura zelo 
ugodna, ker svetovna produkcija me za
dostuje za potrebe konsuma.
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F r. Zelenik:

Z veseljem.
Nek učenjak je trd il, da boječnost 

v splošnem  in bojazen p red  predpo
stavljenim i posebej ovira nap red ek  
na raznih poljih.

T rd itev  tega učenjaka izpopolnimo 
b tem, da rečem o: Glavno zlo naše  do 
be je bojazen ali strah  p red  delom, 
ka terega  označujemo tud i z besedo le
noba. Ne p ro testira jte  pro ti tej trditvi, 
am pak izprašajm o si vest vsi skupaj, 
pa bomo našli, da v vsakem  izmed nas 
tiči več ali m anj bojazni p red  delom, 
ka terega  se lotimo navadno še le te
daj, ko se mu ne moremo več izogniti 
ali ko smo prim orani, da ga izvršimo.

Pomagajmo si z nekaterim i prim eri 
iz življenja.

V sak trgovec p rav  dobro ve, da 
redno  in točno plačevanje m u veča 
zaupanje dobaviteljev in dober glas. 
P a  k ljub tem u zavlačuje plačila, se ne 
m ore spraviti do tega, da bi izvršil 
nakazila, čeravno bi lahko plačal. 
Vedno je p ri rokah  izgovor, da n i ča
sa. K olikokrat zm anjka kakega blaga, 
k e r  nism o im eli časa, da  bi pogledali 
zalogo in pravočasno naročili. Koliko 
dobrih  misli in načrtov se ne izvede, 
k e r  pravim o in s i predstavljam o, da 
n i časa, koliko procesov se vleče dol
go časa, koliko vlog in prošenj leži 
m esece in m esece ali celo leta n e re 
šenih, ko likokrat je izložbeno okno 
že zastarelo  in ne vleče več, pa ga ne 
obnovimo, n a  p rodajn išk i mizi leži 
večk ra t blago, ki že dolgo časa ne  spa
da  več tja, k e r n i čas za prodajo, se 
m ore p rodajati le v  določenih dobah 
itd . Navedli b i lahko še mnogo prim e- 
t o v  zavlačevanja dela, k e r se izgo
varjam o, na  nim am o časa. Bodimo od
k r ito s rč n i in priznajm o, da ni krivo 
pom anjkanje časa, am pak strah  pred 
delom, lenoba. Lenobo krijem o z iz
govorom pom anjkanja časa. Posebno 
-se bojimo dela  in ga odlašam o, ako 
zahteva od nas več napora , pazljivosti 
in  prisotnosti duha.

Nihče ne m ore zanikati, d a  vsako 
nem udom a, z veseljem  in zanim anjem  
pričeto delo ni težko in donaša ko ri
sti posam ezniku in obratu. Ako v rš i
mo delo z veseljem , nam  ni težko.

Delo pa, ka te ro  ne vršim o z vese
ljem  in z zanim anjem , ga težko vrši
mo, nam je v brem e. Zanim anje in ve
selje je že polovico uspeha.

O tresim o se bojazni p red  delom, le
nobe, spoštujm o delo, izvršujm o ga z 
veseljem , pa nam  ne bo težko, pač pa 
sm o dosegli že polovico uspeha. Ka
ko lahko se kaj naučim o in si zapom
nimo, ako nas zanima. K olikokrat sli
šim o izgovor: D anes se mi pa prav  nič 
ne zljubi. Kom ur se nič ne  zljubi, ti
s ti tudi težko dela in ne m ore raču
nati na uspeh.

Ako pa hočemo, da nam bo delo 
lahko in nam  bo prineslo  uspeh, te
daj se lotimo vsakega dela nemudoma 
in z veseljem .

SVETOVNI ŽITNI PRIDELEK.
Po zadnjih statističnih ugotovitvah bo 

znašal letošnji svetovni pšenični pride
lek z Avstralijo in Argentino vred 469 
milijonov kvarterjev proti 435 lanskim 
milijonom. Plus 34 milijonov znači do
slej še nedosežen rekord; od tega plusa 
pride samo na U. S. A. in na Kanado 
23 milijonov k%’arterjev. Čeprav gradijo 
v teh dveh deželah zmeraj nove eleva- 
torje, spravijo ogromni pridelek le prav 
težko pod streho. To tem bolj, ker se 
zaloge le počasi redčijo, vsled majhne
ga veselja do nakupa. Rži ima Evropa 
še dosti; pravijo pa, da to ne bo trajno. 
Na trgu koruze se je tendenca utrdila, 
ker so se dovozi iz Amerike zelo zmanj
šali. Vzrok je zvišana lastna potreba 
ameriškega kmetijstva, ker je število 
živine močno naraslo. Pravijo, da se 
pšeničnim poolom ne bo posrečilo, da 
bi ceno dvignili.

IZPREMEMBE V ČLENU 10. PRAVIL 
0 TARI.

Na predlog carinskega sveta in na 
podstavi členov 7. in  23. v predlogu za
kona o obči carinski tarifi je g. mi
nister financ dne 29. septembra pod C. 
br. 36.813 odločil:

Za železne bobne se smatrajo samo 
izdelki iz črne železne pločevine, pa tudi 
preprosto premazani z barvo zaradi za
ščite zoper rjo, v katerih se uvažajo: 
kalcijev karbid, jedka soda, asfalt, teko
ča mila, ekstrakt za strojenje (ekstrakt 
iz višnjeve pražiljke), tiskarska barva, 
arzenova kislina, natrijev sulfat, »oda 
(natrijev karbonat) in pepelika (ka
lijev karbonat), katranove in druge or
ganske barve, ribja mast, žveplovo olje, 
kokosova mast, olja iz palmovih koščic, 
palmovo olje, karbolovo ali kreozotovo 
olje kakor tudi blago iz tar. št. 104, 105, 
106 in 107 uvozne tarife k predlogu za
kona o obči carinski tarifi, če se uvaža 
za tehnično rabo.

Za železne bobne se morajo smatrati 
prav tako sodi, izdelani iz črne železne 
pločevine, pa tudi preprosto premazani 
z barvo zaradi zaščite zoper rjo, brez na
bitih obročev, če se uvaža v njih zgoraj 
omenjeno blago; zaradi tega se morajo 
tudi taki sodi smatrati za priznan zavoj 
za blago. Veha, čep ali vijak vobče — 
prav tako odprtine na sodu — smejo bi
ti izdelani tudi iz drugega materijala, 
pa tudi prevlečeni s cinkom, svincem ali 
kositrom.

Ce se v teh zavojih uvaža blago, ki 
ima pravico do odbitka tare, se tara od
bija, in sicer: pri blagu iz tar. št. 105 
in 106 po 12%, za vse ostalo blago pa 
po 6%.

IZVOZ JABOLK V NEMČIJO.
Nemška tvrdka A. Stahl Wwe., Fried- 

berg i. H. (Kartoffel-. Obst- und Landes- 
produkten-Grossliandlung) želi vzposta
viti direktne poslovne zveze z našo drža
vo in se je vsled tega obrnila na naše 
ministrstvo trgovine in industrije, da ji 
pošlje podatke o prvorazrednih tvrdkah, 
ki se bavijo z izvozom jabolk za izdelo
vanje mošta (Saure Most&pfel). Pred 
vojno je izvažala ta tvrdka mnogo ta
kega blaga iz naše države in se vsled 
tega na tvrdko opozarjajo vsi naši izvoz
niki jabolk.

*  *  *

SVETOVNA PRODUKCIJA BAKRA.
Po statističnih podatkih prikazuje 

produkcija in konzum bakra v posled-
njih letih sledeče stanje:

produkcija konzum
(v tonah)

1923 1,246.400 1,206.100
1924 1,357.700 1,368.800
1925 1,416.900 1,488.800
1926 1,479.500 1,504.000

fnnoB, im , koks. M i  M  in osUi
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Vilharjeva cesta (za Glavnim koH  
Kgalja Petra trg 8, Miklošičeva e.^4 
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Glavni kraji produkcije so bili v letu
1926 sledeči:

Zedinjene države 791.500 ton
Čile 202.300 „
Belgijski Kongo 88.100 „ *
Japonska 70.200 „
Meksiko 53.800 „
Kanada 60.000 „
Španija 49.500 „
Peru 83.700 „
Nemčija 24.000 „
Ameriške države so producirale 1. 1926

Ti podatki dokazujejo, da je svetovna 
produkcija v teh letih narastla za 233.000 
ton ali za 19%, torej skoro za 5% letno. 
Konzum pa se je povišal za 298.000 ton 
ali za 24:7%, torej za več ko 6% na leto.

1,165.507 ton ali 79% svetovne produk
cije: Približno 1 milijon izvira iz And
skega gorovja, na severu iz rudnika Ala- 
ske in iz onih »El Tenientea« v državi 
Chile. Slednja je danes od velike važr 
nosti za tržišče bakra. Ona je najvaž
nejši svetovni producent po Zedinjenih 
državah, pa bo skoro podvojila svojo 
letno produkcijo 200.000 ton.

90% čilske produkcije donašajo sle
deči trije veliki rudniki: El Cluquimata, 
Los Potrerillos in El Teniente. Največji 
rudnik sveta je Cluquimata, za njim 
pride El Teniente. Njihova kapaciteta bo 
omogočila proizvodnjo preko 30 mil. ton, 
s čimer pač najbolj dokazujeta merodaj
no vlogo Cila na svetovnem tržišču 
bakra.

Kaj nam prinese bodočnost?
Razvoj tehnike je naučil človeka, 

d a  je začel rab iti izraz »nemogo
če« zelo previdno. Razvoj zadnjih 
desetletij tehnične dobe je dokazal, 
da se je dala m arsika tera  dozdevna 
abotna m isel v razm erom a kratkem  
času uresn ičiti in vsak dan nas bliža 
novim udejstvitvam  in novim izpre- 
m embam.

Ni treba, da sežemo kdove kako 
daleč nazaj, da pojasnim o duševni 
p reob ra t v  nas samih, ki ga je po
vzročila tehnika. D anes imamo že 
vsakem u lajiku  predobro  znane teh 
nične udejstitve kakor: avtomobil,
zrakoplov, ro torsko ladjo, tu rb inske  
lokomotive, radio, telegrafijo slik i. dr.

Kmalu bomo strm eli v nove izume: 
v rake tn i avto, raketn i zrakoplov, 
vsem irske rakete, ki so vsi na jak tu 
alnejše tehnične naloge sedanjosti.
Že se razpravlja  o novih oblikah pro
meta, obravnavajo se javno vp raša
nja, s katerim i so se še p red  nekaj 
leti bavili izključno le znanstveniki. 
Razm erom a h itro  se je m oral lajik 
vživeti v novo dobo. Skoraj vsako le
to je prineslo  nove izume in nova p re 
senečenja, s katerim i se je m oral vsak 
v najkrajšem  času sprijazniti, da ga 
ni zadel upravičen očitek, da ne ko
rak a  z duhom  časa.

D anes živimo drugače kakor prej, 
recim o pred  petdesetim i leti. D anaš
n ji človek se  p rej prilagodi novotari
jam k ako r je to storil prejšnji. Po
gled na  razvoj m inulih desetletij za
dostuje, da  začrtam o razvoj v bodoč
nosti.

Ozrimo se na jp re j na sedanjost in 
spoznali bomo, ka j vse se  m ora v 
teku  let izprem eniti. P red  vsem  je 
vprašan je  u red itve  prom eta, ki posta
ja vedno bolj pereče, k e r  se gibljejo 
neznanske množice ljudi n a  relativno 
m ajhnih površinah. P rišli smo do 
vprašan ja  velem esta. Poleg cestnih in 
podzem eljskih železnic tre b a  še tri, 
štiri, pet nadstropij cest d ruga nad 
drugo. Ena naj bi služila za tovorni 
prom et, druga za tram vajske zveze, 
tre tja  za avtom obile, četrta  za pešce. 
Na s trešn ih  ploščah bi bila pristanišča 
za letala itd.

Nadalje bi bilo tre b a  nekaj izumiti, 
k a r bi ublažilo ropot, ki m oti m irno 
delo  v velem estu. Tu že začne delo
vati dom išljija: sestav il naj bi se n e 
kak  izolator, n ek ak a  čelada, ki bi se 
na takn ila  n a  glavo in  k i bi posrkala  
ves ropot po ulicah, tovarnah. V Am e
rik i že imajo take čelade zoper ro 
pot, k i so se zelo obnesle in b rez k a 
terih  ne bo mogoče dela ti m im o  v 
večjih mestih.

Očitno je, da  se vse bolj in bolj 
m ehanizira. Človeka bodo vedno bolj 
nadomeščali stroji. Stroji ga izpodri
nejo. Če postane danes n a  kakem  me
stu nepotreben, postane ju tri drugje 
zopet potreben.

Izum ilo se je že letalo, ki le ti po 
zraku brez pilota. Načrt takega letala 
se je bil že p red  leti pojavil, a je na 
to nenadom a izginil. To letalo se je 
gonilo s prenosom  energije  v daljavo 
in krm arilo  z zemlje. Na pogrnjeno 
mizo, za katero  je sedel krm itelj, so 
padale slike pokrajine in letala, tako 
da se je lahko razgledal krm itelj po 
slikah na svoji mizi in uk ren il po
trebne okrete.

Kdor ima vsaj nekoliko  domišljije, 
si že lahko dom isli kako  obliko in 
kake m ere zadobi bodoča vojna. Ne 
bo več požrla ne uporab ljala  toliko 
množic. To ne bo več boj iz bližine, 
borili se bodo n a  daljavo dvajsetih  
do petdesetih  kilom etrov. Vojna se bo 
bila na daljavo. Oblaki plina pohite 
z vetrovi čez deželo in v nekaj mi
nutah če ne še p rej bo njihovo po
gubno delo končano. Nešteta k rdela  
letal bodo b rnela  po zraku  in se n a 
padala. Pokanje topov bo neusm ilje
na simfonija v zračnih višavah.

Načrti, kako  se bo pridobivala v bo
dočnosti energija, m eje večkra t z do
mišljijo. Čeprav je z raztopitvijo  p re 
moga po postopanju profesorja Ber- 
giusa uspelo, da se da prem og do
dobra izkoristiti, se vendar povsod 
trudijo  iznajditi nove m ožnosti za p ri
dobivanje energije.

Ze davno p red  vojno se je začela 
graditi v Nemčiji in sicer v Schleswig-

H olsteinu naprava, ki naj bi izkori
ščala višinsko razliko m orja m ed pli
mo in oseko z avtom atično delujočimi 
zatvornicami. Bistven nedostatek tiči 
v tem, da se da  na ta način energija 
pridobivati le v presledk ih  in ne 
redno.

D rugi načrt je izkoriščanje razlike 
vodne tem perature . V tropičnih m or
jih je površina m orja vroča, voda v 
večjih globočinah pa ima zelo nizko 
tem peraturo . S pomočjo posebnih ce
vi, v  ka te rih  se dviga voda sam a od 
sebe, bi se spravila m rzla voda brez 
strojev na površino.

V zadnjem  času se je skušalo izra
biti g ibanje m orske vode za pridobi
vanje energije, izkoristiti so hoteli 
celo gorkoto zalivskega toka. D rug v ir 
energije  se skuša  dobiti v  zraku. Ta
ko je znano, d a  izkorišča F le tnerjev  
rotor zračne toke. Neki francoski iz
um itelj se trud i, da bi mu dali zračni 
tokovi energijo, da jih izkoristi kakor 
se izkoriščajo p ri m linih na veter. 
Plauson v H am burgu pa nam erava 
uporabiti zračno e lek triko  n. pr. p ri 
nevihtah, sledeč dejstvu, da je zemlja 
negativno, zrak  pa pozitivno e lek tri
čen. Posebno naprav ljen i balončki 
vise v višini petih  sto m etrov nad 
zemljo, da črpajo  energijo. Izračunilo 
se je pa, da nastopa pač jaka napetost, 
da je pa tok sam tako  neznaten, da b i 
ne bilo delo, ki bi ga napravil, v  no
benem  razm erju  s stroški.

V tropičnih k rajih  skušajo izkori
stiti solnčno vročino. Taki poskusi se
gajo v s ta ri vek, najnovejši poskusi s 
solnčnimi stroji, k i nab ira jo  z zrcali 
in lečami gorkoto in jo odsevajo na 
posode s tvarinam i, ki rade  zavrejo, 
so dokazali, da  se  dajo  na ta način 
proizvajati p recejšnje količine en e r
gije.

D ruga možnost izkoriščanja solnčne 
energ ije  tiči v kem ičnih postopkih. 
Nekemu am eriškem u raziskovalcu je 
uspelo v tem oziru proizvajati z ba
terijo  takih  fotokem ičnih stanic tok, 
ki je malo hišico nekaj dni p resk rbo
val z razsvetljavo.

Poleg vode in poleg z raka  skušajo 
pridobiti tud i hlapove iz zem lje v  ta 
nam en, da bi proizvajali energijo. 
Pomislimo le na tako zvane geizirje 
(tople vrelce) v Izlandiji in na h la
pove, ki vro iz zem eljskih lukenj na 
boraksk ih  tleh  v Toskani. Po poro
čilih znam enitih inženjerjev so po
skusi v  Toskani popolnoma uspeli. 
Podobno se tehnično izkoriščajo h la
povi v  L ardere llu  (pokrajina P isa), v 
Kaliforniji in  Kanadi.

Še neka j besed o razdelitvi e n e r
gije v bodočnosti. Vsak pozna radio 
in ve, da sprejm e tudi najm anjši de
lec energije, ki jo izžareva oddajalo, 
sprejem na antena. Ni težko m isliti si 
sistem, ki bi bolj racionelno deloval. 
Zamislimo se v tako vrsto  energije, 
ki b i ne izginila b rez  koristi v  vse- 
m irje, ki bi jo m arveč določen cilj 
ujel in izkoriščal vkljub njeni težnji, 
razširiti se. Na d rugi s tran i bi si lahko 
predstav ljali stanje, p ri katerem  so 
aparati, loveči energijo, tako popolni, 
da bi se mogoče le kak  neznaten od
lom ek izžarjene energije  izgubil, t. j. 
da bi ga sprejem ni aparati ne ujeli.

Vsa ta izvajanja so le pom anjkljivi 
načrti, kaj nek i nam  prinese bodoč
nost. Razvoja ne morem o točno p re 
rokovati. Bodočnost jo u b ere  večkrat 
po drugi poti. Toliko je  pa gotovo: 
tem načrtom , pa naj se nam dozde
vajo še tako  fantastični, ne m orem o 
odtegniti svoje vere  in svojega zaupa
n ja, tembolj, k e r tiči že v m arsikate
rem  kal udejstitve in bodočnosti.

Priporočamo
•1____••  Mm

domaii in dober izdelek!

Dolžnost vsakega zavedne
ga trgovca ]e, da pridobi 
vsa) enega naročnika na 

»Trgovski list«!
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PETROLEJSKA KONCENTRACIJA NA
ANGLEŠKEM.

V angleški petrolejski industriji se 
vršijo velike spremembe, ki merijo na 
ožje sodelovanje velikih skupin. Burmah 
Oil je sklenila večjo nakupno pogodbo 
za delniški paket družbe Shell, kupnina 
znaša več kot štiri milijone funtov. Do 
splošnega združenja angleške petrolej
ske industrije zato še ni moglo priti, 
ker ima vlada v rokah delniški paket 
družbe Anglo-Persian. Družba Burmah 
se je z angleško vlado o tem paketu že 
opetovano pogajala, a vlada delnic do
slej ni hotela prodati. Sedaj so se pri
čela nova pogajanja. Če se bo prodaja 
izvršila, ne bo imela fuzija nobenih ovir 
več in se bodo združile družbe Burmah- 
Anglo Persian in Shell.

Paket, ki ga je kupila družba Burmah 
od Shell, obsega 833.000 delnic. Družba 
Shell dela, kakor znano, že več let sku
paj z družbo Royal Dutch in ima 43 mi
lijonov funtov delniške glavnice. Spričo 
tega ogromnega kapitala prodaja ome
njenega števila delnic sicer ne pomeni 
dosti, a v transakciji je izražena priprav
ljenost skupine Shell za izvršitev fuzije.

Hkrati s to transakcijo hoče ustano
viti Burmah Co. novo družbo; v to druž
bo bo prinesla poleg delnic Anglo-Per
sian tudi del na novo kupljenih delnic 
Shell ter lastne osnovne delnice. Kljub 
temu, da se ni dosegel sporazum z Rusi, 
upajo po izvršeni fuziji na obvladanje 
evropskega trga, zlasti še, ker je sku
pina Shell v prijaznih odnošajih do 
Standard Co. Prvi pozitivni zaključek 
nove fuzije bo seveda povišanje cene 
bencina.

Industrija.
Emajlni kartel ureja prekomorski eks- 

port. Zveza evropskih tovarn emajla, ki 
ji pripadajo Nemčija, Poljska, Češkoslo
vaška, Avstrija in Ogrska, je sklenila 
skupne prodajne odredbe za Levanto, 
za Azijo in za Afriko ter organizacijo 
centralizirane prodaje za Ameriko. Na 
bodoči seji bodo sklepali edinole o na
činu, kako naj se skupno postopanje 
izvede oziroma organizira.

Mednarodni sindikat za šipe. V Bel
giji se vršijo pogajanja za strnitev vseh

tovarn šip in ogledalnega stekla v sin
dikat. Če se bodo ta pogajanja pozitivno 
zaključila, upajo, da bo prišlo tudi do že 
dolgo nameravanega mednarodnega kar
tela tovarn, ki izdelujejo steklo za okna. 
Ravno Belgijci so bili doslej največja 
ovira tvorbe sindikata. Poleg belgijskih 
pridejo v poštev še češkoslovaške in 
nemške tovarne.

Trgovina.
Za izvoznike v Turčijo. Izvoznim 

spričevalom, ki se pošiljajo turškemu 
konzulatu v legalizacijo, se mora priloži
ti duplikat spričevala, originalna faktu
ra in duplikat fakture, ker se duplikati 
obdržijo pri konzulatu.

Dunajska borza za kmetijske proizvo
de (10. t. m.). Močno naraščanje cen se 
je na ameriških tržiščih ustavilo ter so 
bili tečaji zadnje dni nekoliko nižji. V 
Argentini so tudi cene turščici po zadnji 
haussi občutneje popustile, kar pa ni 
močno vplivalo na cene na kontinental
nih tržiščih. Na dunajskem tržišču je 
tendenca v pšenici stalna. Jugosloven- 
ska pšenica potijska se nudi za okto
ber po l -65 Kč ex šlep Dunaj. V turščici 
je promet slab. V moki je kupčija neko
liko živahnejša. Uradno notirajo vključ
no prometni davek in carina fco Dunaj: 
pšenica: domača 3675—37-50, madžar
ska potijska 40'50—41, jugoslovenska 
38'25—38-75; rž: marchfeldska 37-25 do 
37-50, madžarska 36—36-25; turščica: 
35-50—36; oves: domači 33—33-50, mad
žarski 34-50—35. Moka »0« v trgovini na 
debelo: domača 62—64, madžarska 61 
do 62, jugoslovenska 58—60.

Ljubljanska borza.

Tečaj 12. o k to b ra  1928.
Povpra
ševanje

Din
Ponudba

Din

MTOZB:
Amsterdam 1 h. fold. , . 22-79 22-85
Berlin 1 M ................... ... 13-54 13-57
Bruselj 1 b e lg a ................ —•— 7-9144
Budimpešta 1 pengB . . 9-9050 9-9350
Ourih 100 fr....................... 1094-10 1097-10
Dunaj 1 š i l i n g ................ 7-9956 8-0256
London 1 fu n t................... —•— 276-28
Newyork 1 dolar . . . . , 56-85 67-05
Paril 100 f r ................... • 222-40

169-17Praga 100 k r o n ............. 168-37
Tret 100 l i r ...................... 2 9 7 -- 299-—

odpiračem

S c h m o l l - o v a
pasla

Že 5 0  let najbojjša 
krema za čevlje

Strokovno šolstvo.
Večerni komercijalni tečaji ua državni 

trgovski akademiji v Ljubljani. Zaradi 
narodnih praznikov se je otvoritev teča
jev preložila na pondeljek 15. oktobra 
t. 1. ob 7. uri zvečer. Vhod iz Gorupove 
ulice št. 10. Nadaljni upisi se sprejemajo 
še ves tekoči teden v sobi št. ‘2, II. nad
stropje, levo, dopoldne od 9. do 12. ure, 
popoldne od 3. do 5. ure. — Vodstvo.

RAZNO.
Sladkor. Mednarodna zveza za slad

korno statistiko priobčuje zaključke dru
ge svoje ankete; na vprašanja je od
govorilo enajst evropskih držav. Množi
na sladkorne pese, ki naj bi se prede
lala v kampanji 1928/29, je po tej stati
stiki cenjena na 29-53 mil. ton (lani 
30-52, nazadovanje 3-26%). Pet držav — 
Poljska, Italija, Jugoslavija, Irska in 
Danzig — pričakuje za kampanjo 
1928/29 za 1,610.000 ton več pesnega 
pridelka kot lani. Os'talih 6 držav (Av
strija, Nemčija, Ogrska, Belgija, Rumu- 
nija in Češkoslovaška) pričakuje za
2,600.000 ton manjši pridelek; nazado

vanje gre po večini v breme Češkoslo
vaške, s 70 odstotki. Sladkorno produk
cijo imenovanih dežel cenijo na 4 milj.
600.000 ton surovega sladkorja (lani 
4,720.000, nazadovanje 120.000 .ton ali 
1-9%). Dvig produkcije surovega slad
korja pričakujejo Nemčija, Poljska, Ju 
goslavija, Irska in Danzig, skupno za
300.000 ton; ostale države bodo imele 
sorazmerno manjšo produkcijo. Tudi tu
kaj pride največji del nazadovanja na 
Češkoslovaško, nad 300.000 ton (80%).

Opijev mak v Južni Srbiji. Letošnje 
leto zaznamuje v pridelku opijevega 
maka rekord. Pridelali so 150.000 do
180.000 kg; lansko leto je dalo skupaj 
komaj tretjino tega pridelka. Pridelek 
kupujejo sedaj večinoma Švicarji, baza 
je 60 švic. frankov za 1 kg. Kvaliteta je 
prvovrstna. Čeprav tvrdka Šalom v So
lunu, ki je imela zelo dolgo časa v na
kupu in prodaji maka neoporečni res
nični monopol, danes tega nima več, 
vendar drugim trgovcem hudo konku
rira. Napravila je podružnice v celi 
vrsti krajev opijevega okraja, v Velesu, 
Strumici, Kavadarcih, Štipu, Tetovu itd. 
Njeni zastopniki dajejo kmetom kredite, 
in morajo oddati kmetje svoj pridelek 
najkasneje do 15. oktobra po dnevni 
ceni. S tem seveda tvrdka na kmete zelo 
pritiska. Narodna banka je obljubila 
kmetom veliko denarno pomoč, pa svoje 
obljube ni izvršila. Namesto napoveda
nih 30 milijonov dinarjev je izplačala 
samo 4 milijone. Z nakupom se pečata 
Prometna banka in banka Vardar. De
nar dobita po 6%, stroškov pa ne smeta 
zaračuniti več kot s 4%. Posameznih 
ponudb po 200 do 300 kg je dosti, ker 
manjka kmetom denarja. Splošno je 
opij oziroma mak pri nas velik plus;
150.000 kg po 60 švic. frankov je že 
lepa vsota.

Prodaja nemškega kalija raste zmeraj 
bolj in pričakujejo na koncu leta velik 
plus proti lanskemu letu.

TRŽNA POROČILA.
Hmeljaki trg. Celje 11. oktobra. Cene 

v Savinjski dolini so zelo neugodne. Na 
trgu vlada velika stagnacija, dočim do
sežejo nekateri producenti, ki si upajo 
poslati svoje blago na hineljski trg v

Ivan Hribar: 132

Moji spomini.
O priliki nekega pomenka s knezoškofom, na

znanil mi je le-ta, da je z ozirom na gonjo »Sloven- 
skega Naroda« proti ustanovitvi njegove gimnazije v 
Ljubljani, dobil od šentviškega župnika v soglasju z 
župljani ponudbo, naj svoje zavode zida na ondotnem 
župnijskem svetu. Ker sem že preje izjavil in sem o 
tem tudi arhitekta Vancaša poučil, da mestni magi
strat stavbi na škofijskih njivah ne bo nasprotoval, 
zagotovil sem knezoškofa tega vnovič in mu dejal, da 
mu zaradi »Narodovih« napadov ni potreba opuščati 
prvotne misli na gradnjo poslopja v Ljubljani. V 
nikakem dvomu ga nisem pustil, da bo magistrat 
vlogo za stavbno dovolilo ugodno rešil in da imam za 
neverjetni slučaj, da pride stvar pred drugo instanco, 
za to tudi v občinskem svetu zanesljivo večino. — 
Kljub temu se je knezoškof dr. Jeglič — zlasti glede 
na dr. Tavčarjevo križarsko vojsko na javnih shodih 
— odločil za ustanovitev svojih zavodov v Št. Vidu.

5./I. 1914.

43. Nepotrditev moje soglasne šeste izvolitve za 
ljubljanskega župana.

Nemški naoijonalci so mi silno zamerili, da sem 
se udeleževal petrograjskih in praških slovanskih po
svetovanj. Ko je potem po ptujskem napadu na Slo
vence v septembru leta 1908. prišlo v Ljubljani do 
hrupnih demonstracij proti Nemcem in nemškutarjem, 
pisali so te demonstracije enostavno na moj rovaš in 
so zahtevali, da vlada razpusti občiAski svet in od
stavi mene.

Ker pri vladi zaradi svojega slovanskega politič
nega usmerjenja, nisem bil persona grata, izrazil sem, 
še predno je prišlo do nove županske volitve, da 
utegne vlada res morebiti glede potrditev moje prve 
prihodnje izvolitve zavzeti odklonjevalno stališče. To
da moji politični prijatelji — imenoma dr. K r a m d r  
in m i n i s t e r  P r a š e k  — so bili mnenja, da si 
vlada vendar ne bo upala izzvati novega konflikta, ko 
jih ima že tako dosti na vseh koncih in krajih.

Kmalu po moji šesti izvolitvi se je pa pokazalo, 
da je moja bojazen bila vendar utemeljena. Dunajski 
listi jeli so namreč naznanjati, da so važni pomisleki 
proti moji potrditvi. To pa ne samo nemškonacijonalni, 
temveč tudi taki, o katerih je bilo znano, da tolmačijo 
vladno mnenje in prinašajo poluzvanične vesti. Kmalu 
so prvim nedoločnim vestem sledile že določnejše, da

se moja izvolitev ne bo mogla priporočiti cesarju v 
potrdilo.

Glede na te vesti podam se k ministru dr. B i 
l i  h s k e m u , da izvem kaj več. On mi pove, da se
o stvari ni še razpravljalo v ministerskem svetu, da 
je pa o njej slišal. Ko mu onenim nemškonaoijonalne 
gonje proti meni, pripomni Bilinski z rahlim odkima- 
njem z glavo: »Die Sache diirfte einen anderen 
Hintergruud haben. iDenken Sie an Freund Šu
šteršič.« (Stvar utegne imeti drugo ozadje. Spomnite 
se prijatelja Šušteršiča.) Predno se poslovim, obljubi 
mi še za potrditev govoriti v ministerskem svetu, ako 
pride zadeva predenj.

Začetkom julija 1910 prinese nekoč dvorni svet
nik dr. M i r o s l a v  P l o j  v »Zvezo južnih Slovanov« 
zaupno vest, da se vlada brani predložiti mojo izvo
litev cesarju v potrjenje. Po razpravi, ki je temu 
naznanilu sledila, dobi dr. Ploj naročilo, naj se kot 
predsednik »Zveze« poda k ministru notranjih zadev 
b a r o n u  H a r d 11 u ter mu naznani, da je moja po
trditev klubova zahteva.

Koj naslednji dan-poročal je dr. Ploj, da je bil 
pri baronu Hiirdtlu, da mu je pa leta dejal, d a  r a j e  
p r i  p r i č i  o d s t o p i ,  ko da bi mojo ponovno 
izvolitev priporočal cesarju v potrdilo. Pri tej priliki pa 
je tožil o baronu Schvvarzu, d a  j e  u a j n e s p o - 
s o b n e j š i  d e ž e l n i  p r e d s e d n i k ,  k i  s i  g a  
k d o  m i s l i t i  m o r e .

V »Zvezi južnih Slovanov« dobili smo, ko nam je 
dr. Ploj to pripovedoval, vtis, da morajo biti, ker je 
Hardtl oboje to izrekel takorekoč v eni sapi, silno 
mogočni intrigantje na delu.

Ko se je o vprašanju ali bom potrjen ali ne po 
dunajskih časnikih že obilo pisalo, obiskal sem ne
kega popoldne barona Schwegla ter sem mu povedal, 
kako se stvar plete. Schwegel je bil čisto iz sebe, ker 
me je, kakor mi je sam ponovno priznal, kot župana 
spoštoval zaradi mojega delovanja za napredek mesta. 
Dejal je takoj, da je pripravljen storiti zaradi potrditve 
vse korake, ki si jih želim. In domenila sva se, da 
tudi on stopi k ministru Hardtlu in k ministrskemu 
predsedniku Bienerthu.

Drugi dan okoli poldne sešla sva se z baronom 
Schweglom v gosposki zbornici in tu  mi je povedal, 
da ga je baron Hardtl kar debelo pogledal, ko je on 
prišel kot posredovalec v tej zadevi. »Kar nesramno 
se je obnašal nasproti meni tako, da bi mu bil naj
raje povedal kako surovost,« pristavi Sohwegel. Opra
vil o tacih okolnostih seveda ni nič. Potem j© šel k 
ministrskemu predsedniku Bienerthu. Le-ta mu je od
govoril tako, da ni mogel reči, ali mu je obljubil, ali

je željo njegovo zavrnil. Schwegel pravi nato: »Urav
nati moramo svojo taktiko drugače. Saj nam mora biti 
vsem do tega, da lepa dežela Kranjska ne pride Šu- 
steršičevcem v kremplje, ker bi jo to privedlo na Tob 
propada. Ta nevarnost pa je, dokler bo Schwarz v de
želi. Združiti se moramo torej proti njemu in  če mi
slite, sem jaz pripravljen na Dunaju takoj začeti tipati. 
Po mojem mnenju ni nemogoče strmoglaviti tega 
skrajno nesposobnega človeka.«

Potem, ko je bil dr. Ploj poročal »Zvezi južnih Slo
vanov« o svojem posredovanju pri ministru baronu 
Hardtlu, pokliče me iz klubske sobe na hodnik ter 
me tajinstveno vpraša: »Ti, ali veš, zakaj ima baron 
Schvvarz takšno zaslombo, dasi so pri osrednji vladi 
vsi prepričani, da ga ni slabšega deželnega presed- 
nika, kakor je on?« Ne da čaka mojega odgovora, na
daljuje: »Veš, govori se — in na Dunaju je to v višjih 
vladnih krogih splošno znano — da je naravni sin 
nekega nadvojvode. No, pa saj Ti ga lahko tudi ime
nujem. Pravijo, da je Rainerjev sin!« Po teh besedah 
mi je bilo mahoma marsikaj jasno, česar preje razumel 
nisem.

Ko mi je torej baron Schvvegel poročal o svojem 
posredovanju, spomnim se tega pogovora in omenim 
mu, kaj mi je Ploj povedal. Schvvegel mi odgovori: 
»Cul sem to tudi, pa ne verjamem.« — Na to mu raz
odenem kako mi je Schvvarz v nekem razgovoru ne
koč sam pripovedoval, da se je že kot vladni koncipist 
v Inomostu začel učiti slovenskega jezika z namenom, 
da gre službovat k namestništvu v Trst. Opozorim ga 
dalje, da je — dasi je bila v Trstu njegova nesposob
nost splošno znana — bil vendarle imenovan za de
želnega predsednika na Kranjsko. Tu da je bil, ko 
se je komaj dobro v svojem uradnem stanovanju ogrel, 
povišan v baronski stan in da je kmalu nato postal 
tajni svetnik, v tem ko baron Winkler po dolgih letih 
uspešnega svojega službovanja, te časti dosegel ni. 
Povem mu tudi, da se je pred kakimi desetimi leti 
čisto nenapovedano pripeljal v Ljubljano n a d v o j 
v o d a  R a i n e r ,  poslal s kolodvora k meni, me 
prosil, naj ga peljem nekoliko po Ljubljani, se zani
mal za razmere v mestu in se je potem s poldanskim 
brzovlakom zopet odpeljal. Konečno ga opozorim, 
kako me je baron Haerdtel pozival, naj se v lastnem 
svojem interesu sprijaznim z deželnim predsednikom, 
dasi ga je pred tem dr. Ploju označil za najnesposob- 
nejšega deželnega predsednika, kar jih je kdaj 
Avstrija imela.

Ko je Schwegel vse to slišal, dejal mi je: »Sedaj 
verjamem tudi jaz. Pod takimi okolnostmi ni proti 
Schwarzu seveda mogoče opraviti ničesar.« —

(Dalje prihodnjič.)
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Nurnberg in Strasbourg, kjer dosežejo 
32—42 Din za kg, ne dajo prekupovalci 
po Savinjski dolini niti 20 Din. Mnogo 
so krivi nizkim cenam producenti sami, 
ki letajo za prekupovalci ter preveč vsi
ljivo ponujajo svoje blago. Ugodne cene 
se moa-ejo doseči le, ako morajo Židje sa
mi potrkati na producentova vrata.

Hmelj y statistiki srednjeevropskega 
luneljskega urada. Druga cenitev ime
novanega urada kaže napram prvi ceni
tvi nadaljno znižanje za 20.000 do 40.000 
stotov, torej napram letu 1927 minus

140.000 do 160.000 stotov. Češkoslovaška 
je ocenjena z 12.000 stoti manj, Jugosla
vija L 10.000 manj, Alzacija s 7000 in 
Poljska s 5000, dočim izkazuje Nemčija 
plus 5000 stotov. V poštev pride kvali
tetni hmelj iz Češkoslovaške, Nemčije, 
Jugoslavije in Poljske, in zato ni govo
ra o nadprodukciji tovrstnega hmelja.

Znižanje cen m  živo srebro. V živem 
srebru je trajala dva meseca velika 
hausse. Naenkrat je cena zelo padla, a 
ustrahovani kupci vseeno niso hoteli ku
povati. Hausse je bila v prvi vrsti po

sledica poročil o nameravani omejitvi 
španske in italijanske produkcije in po
sledica opreznosti producentov teh de
žel spričo tvorbe prodajnega kartela od 
1. oktobra naprej. Prvo delo novega kar
tela je pa obstojalo v tem, da je cene 
znižal, v svrho, da dobi trg bolj v roko, 
da izloči prekupno trgovino ter da pre
preči novo produkcijo. Novi špansko- 
italijanski kartel, ki je ustanovljen za
enkrat za dve leti, ima svoj prodajni 
urad v Lausanne (Švica). On obsega 90 
odstotkov vse svetovne produkcije,

ostanek si razdelita v prvi vrsti Mehika 
in U. S. A.

Mariborsko sejmsko poročilo. Na svinj
ski sejem dne 5. oktobra 1928 je bil pri
peljanih 513 svin in 1 ovca. Cene so bile 
sledeče: mladi prašiči 5 do 6 tednov sta
ri 70—125 Din komad, 7 do 9 tednov 
stari 225—250 Din, 3 do 4 mesece stari 
360—450 Din, 5 do 7 mesecev stari 550 
do 650 Din, 1 leto stari 1000—1300 Din.
1 kg žive teže 10—12'50 Din, 1 kg mrtve 
teže 16—18 Din, ena koza 150 Din. Pro
danih je bilo 218 svinj in 1 koza.

L. M i k « ! ,  Ljubljana
M estn i t r g  15 

OSŽNBKS! DEŽNIK!!

MSRTMB v e n c a  in  š o p k e  
z a  p o r o k e  n a jn o v e j i ih  
o b lik , b o ilC n e  p r tič k e  
(ru tice ) , u m e tn e  cv e tlico  
in  p e r e s a ,  n a g r o b n e  
v e n c e  i. t. d .  n u d i p o  

k o n k u re n č n ih  c e n a h

Cvetličarja Podčetrtek
L a s tn ik :

RADO PREGRAD.
S p e c i ja l i je ta : 

i  Smrtni v en c i in Š opk i.

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA
Telefon štev. 2016. ( G R A C S K A  Š T E D S O N I C A )  Poštni ček 10.533. Ustanovljena leta 1889.

L JU B L JA N A ,  P R E Š E R N O V A  U L I C A
Uit&novljena leta 1880.

Stanje vloženega denarja 
nad 300 milijonov dinarjev.

sprejema vloge na hranilne knjižice kakor tudi na tekoči račun, in sicer 
proti najugodnejšemu obrestovanju. — Hranilnica plačuje zlasti za vloge 
proti dogovorjeni odpovedi v tekočem računu najvišje mogoče obresti.

Stanje vloženega denarja 
nad 1.200 milijonov kron.

»tro »  Tie Tloge in obre8ti, tudi tekočega računa, je večje k o t k jerkoli drugod, ker jamči zanje poleg lastnega hranilničnega Prem oženja  še m esto M i l ja n a  
* Tiem prem oženjem  te r  davčno močjo. Vprav radi tega nalagajo pri njej sodišča denar nedoletnih, župnijski uradi cerkveni in občine občins u

» ■ a  Na5i rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke največ v naši hranilnici, ker je denar tu popolnoma varen.

a k u m u l a t o r 
sk e  b a te r i je
prim a domač 

izdelek

Veletrgovina
kolonijalne in 

Špecerijske robe

Ivan Jelačin
Ljubljana

Zaloga 
sveže gs?a2fif»© 

kave, m8<sS5h cSišav 
in rudninske vode

T o čn a  in  s o l id n a  
p o s t r e ž b a !

Zahtevajte cenik!

Ureja dr. IVAN PLESS. — Za trgovsko- industrijsko d. d. >MERKUR< k<rt izdajate lja in tiskarja: O. MIHALEK, Ljubljana.

IMotvoz 
IGr osuplj e

i izdelek Tovarna m otvoza in vrvarna d. d.
GROSUPLJE pri L JU B IM

- KNJIGOVEZNICA - 
K. T. D.

LJUBLJANA, KOPITARJEVA 6
H. NADSTR. NUDI PO IZREDNO NIZKIH CENAH:

SALDA-KONTE 
STRACE 

.TOURNALE 
ŠOLSKE 

ZVEZKE-MAPE

ODJEMA LNE 
KNJIŽICE 
RISALNE 

BLOKE 
L T. D.

Izšla je
B l a s n i k o v a

MELIKA P RATIKA
za navadno leto 1929, I

ki ima 365 dni.

»VELIKA PRATIKA« je S

I najstarejši slovenski kme
tijski koledar, koji je bil

Iže od naših pradedov naj
bolj vpoštevan in je še

danes najbolj obrajtan.
Letošnja obširna izdaja se odli
kuje po bogati vsebini in slikah.

»VELIKA PRATIKA je naj
boljši in najcenejši družinski |  

koledar.

Dobi se v vseh trgovinah H 
po Sloveniji in stane 5 Din. I 
K jer bi je ne bilo dobiti, naj 
se naroči po dopisnici pri:

J. Biasnika nasl.
t i sk a rn a  in litografični zavod jj

LJUBIMKI, Breg štev. 12 jM A L I N O V E C
in druge brezalkoholne p ijače , na
ravne, brez esen c, brez saharina in 
kemikalij, iz sve žeg a  sa d ja  in grozd ja

R U D O L U  N I E E E R G A L
MARIBOR. Koroška cesta št. 1

Najboljše m>-----------
nabavite o t r o i k e  m a jc e  in  n o g a v i tk e ,  m oške in ženske 
ro k a v ic e , ž e p n e  r o b c e ,  razni n a k it  za šivilje, kravate, 
gumbe, vezenino, čipke, k o m p le tn e  p o tre b S H n e  za  kro* 
gače, č e v l ja r je  in  s e d l a r j e  e d in o  le  p ri

> i \ N O C £ / >
tovarna ^

•  L J U B L J A N A  -

Ure, zlatnine in 
srebrnine

I. a s t n a 
protokol Iran a 
tovarna v Švici

'Izdelovanj« o ljna tih  bar* , K rne la , j i  
lakov In ito k la r ik e g a  kleja. — Za- J 
loga kemiCnih In rudnlnaklh barv . I 
— PotrebSCine »a (likarje, ple- j 
tk a rje , IlCarJe In druge, v te  * te  j 

• tro k e  »padajoče.

Se priporočam

Ivan Jančar
T H tO O V I N A

M I K I . O Š l £ i E , V A  C .  4
SKLADIŠČE

VIDOVDANSKA 14.

se oriporoča p. n. trgovcem, indu- 
strijcem tn obrtnikom za naroča- 
n/e, razširjanje In in s e r  ir  a n j  e.

Jos. Petelincu
TeSefon 2913 L j u b l j a n a

N a veEŠko! b lizu  P r e š e r n o v e g a  s p o m e n ik a

v i n s k e g a  k i s a ,  d .  z  o .  z . ,  L j u b l j a n a

Zahtevajta ponudbo l

-  D R U Ž B A  Z  O .  Z .  -

Tvornica kuvert in 
k on fek cija  papirja

L J U B L J A N A
Vožarski pot št. 1 

Karlovška cesta št. 2

„Trgovski list“
Č a so p is  7.a trgovino, industrijo in obrt

n u d i  n a j f l n a j š i  in  n a j o k u s n e j š i  
n a m iz n i  k is  iz p r i s t n e g a  v in a .  

T e h n i in o  5n h ig i je n iž n o  
n a j m o d e m e ) e  u re l© - 

n a  k i s a r n a  v Ju« 
g o s la v i j i .

P is a rn a
nadstrDunajska c e s t aLjubljana


